
        

1 kai
AND

kai
Conj

egeneto
it-BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

ote
when

hote
Adv

etelesen
FINISHES

teleO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

pantas
ALL

pas
a_ Acc Pl m

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

. And it came to
pass, when Jesus had
finished all these
sayings, he said unto
his disciples,

1

logous
sayings

logos
n_ Acc Pl m

toutous
these

houtos
pd Acc Pl m

eipen
He-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

maqhtais
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Dat Pl m

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

2 oidate
YE-HAVE-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 2 Pl

oti
that

hoti
Conj

meta
after

meta
Prep

duo
TWO

duo
ni numeral

hmeras
DAYS

hEmera
n_ Acc Pl f

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

pasca
PASSOVER

pascha
Aramaic

ginetai
IS-BECOMING

ginomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

Ye know that after
two days is [the feast
of] the passover, and
the Son of man is
betrayed to be
crucified.

2

kai
AND

kai
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

anqrwpou
human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

paradidotai
IS-beING-BESIDE-GIVEN
is-being-given-up
paradidOmi
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

staurwqhnai
TO-BE-impalED
to-be-crucified
stauroO
v_ Aor Pas Inf

3 tote
then

tote
Adv

sunhcqhsan
WERE-TOGETHER-LED
were-assembled
sunagO
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

arciereis
chief-SACRED-ones
chief-priests
archiereus
n_ Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

presbuteroi
SENIORS

presbuteros
a_ Nom Pl m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

Then assembled
together the chief
priests, and the
scribes, and the
elders of the people,
unto the palace of
the high priest, who
was called Caiaphas,

3

laou
PEOPLE

laos
n_ Gen Sg m

eis
INTO

eis
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

aulhn
COURT
courtyard
aulE
n_ Acc Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

arcierews
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

legomenou
beING-said

legO
v_ Pres Pas Ptcp Gen Sg m

kaiafa
CAIAPHAS

kaiaphas
n_ Gen Sg m

4 kai
AND

kai
Conj

sunebouleusanto
THEY-TOGETHER-COUNSEL
they-plan
sumbouleuO
v_ Aor Mid Ind 3 Pl

ina
THAT

hina
Conj

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

dolw
to-FRAUD
to-guile
dolos
n_ Dat Sg m

krathswsin
THEY-SHOULD-BE-HOLDING

krateO
v_ Aor Act Sub 3 Pl

kai
AND

kai
Conj

And consulted that
they might take Jesus
by subtilty, and kill
[him].

4

apokteinwsin
THEY-MAY-BE-FROM-KILLING
they-may-be-killing
apokteinO
v_ Pres Act Sub 3 Pl

5 elegon
THEY-said

legO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

de
YET

de
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

eorth
FESTIVAL

heortE
n_ Dat Sg f

ina
THAT

hina
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

qorubos
TUMULT

thorubos
n_ Nom Sg m

genhtai
MAY-BE-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Sub 3 Sg

But they said, Not
on the feast [day],
lest there be an
uproar among the
people.

5

en
IN
among
en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

law
PEOPLE

laos
n_ Dat Sg m

6 tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

de
YET

de
Conj

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

genomenou
BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Gen Sg m

en
IN

en
Prep

bhqania
BETHANY

bEthania
n_ Dat Sg f

en
IN

en
Prep

oikia
HOME
house
oikia
n_ Dat Sg f

simwnos
OF-SIMON

simOn
n_ Gen Sg m

. Now when Jesus
was in Bethany, in
the house of Simon
the leper,

6
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tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

leprou
leper

lepros
a_ Gen Sg m

7 proshlqen
TOWARD-CAME
approached
proserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

gunh
WOMAN

gunE
n_ Nom Sg f

ecousa
HAVING

echO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg f

alabastron
ALABASTER
alabaster-vase
alabastron
n_ Acc Sg n

murou
OF-ATTAR

muron
n_ Gen Sg n

There came unto
him a woman having
an alabaster box of
very precious
ointment, and
poured it on his
head, as he sat [at
meat].

7

barutimou
OF-HEAVY-VALUE
very-precious
barutimos
a_ Gen Sg n

kai
AND

kai
Conj

kateceen
she-DOWN-POURS
she-pours-down
katacheO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

epi
ON

epi
Prep

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

kefalhs
HEAD

kephalE
n_ Gen Sg f

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

anakeimenou
OF-UP-LYING
of-lying-back-at-table
anakeimai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Gen Sg m

8 idontes
PERCEIVING

horaO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

de
YET

de
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

maqhtai
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Nom Pl m

hganakthsan
THEY-resent

aganakteO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

legontes
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

eis
INTO

eis
Prep

But when his
disciples saw [it],
they had indignation,
saying, To what
purpose [is] this
waste?

8

ti
ANY
why
tis
pi Acc Sg n

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

apwleia
destruction

apOleia
n_ Nom Sg f

auth
this

houtos
pd Nom Sg f

9 edunato
was-ABLE

dunamai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg

gar
for

gar
Conj

touto
this

houtos
pd Nom Sg n

praqhnai
TO-BE-disposED-of

pipraskO
v_ Aor Pas Inf

pollou
OF-much

polus
a_ Gen Sg n

kai
AND

kai
Conj

doqhnai
TO-BE-GIVEN

didOmi
v_ Aor Pas Inf

ptwcois
to-POOR
to-poor-ones
ptOchos
a_ Dat Pl m

For this ointment
might have been sold
for much, and given
to the poor.

9

10 gnous
KNOWING

ginOskO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

de
YET

de
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

ti
ANY
why
tis
pi Acc Sg n

kopous
toils
weariness (p)
kopos
n_ Acc Pl m

When Jesus
understood [it], he
said unto them, Why
trouble ye the
woman? for she hath
wrought a good work
upon me.

10

parecete
YE-ARE-tenderING
ye-are-affording
parechO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

gunaiki
WOMAN

gunE
n_ Dat Sg f

ergon
ACT

ergon
n_ Acc Sg n

gar
for

gar
Conj

kalon
IDEAL

kalos
a_ Acc Sg n

hrgasato
she-ACTS

ergazomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

eme
ME

egO
pp 1 Acc Sg

11 pantote
always

pantote
Adv

gar
for

gar
Conj

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

ptwcous
POOR
poor-ones
ptOchos
a_ Acc Pl m

ecete
YE-ARE-HAVING

echO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

meq
WITH

meta
Prep

eautwn
selves

heautou
pf 3 Gen Pl m

eme
ME

egO
pp 1 Acc Sg

de
YET

de
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

For ye have the
poor always with
you; but me ye have
not always.

11

pantote
always

pantote
Adv

ecete
YE-ARE-HAVING

echO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

12 balousa
CASTING

ballO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg f

gar
for

gar
Conj

auth
this-one

houtos
pd Nom Sg f

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

muron
ATTAR

muron
n_ Acc Sg n

touto
this

houtos
pd Acc Sg n

epi
ON

epi
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

swmatos
BODY

sOma
n_ Gen Sg n

For in that she
hath poured this
ointment on my
body, she did [it] for
my burial.

12

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

entafiasai
TO-IN-sepulcher
to-bury
entaphiazO
v_ Aor Act Inf

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

epoihsen
DOES
she-does
poieO
v_ Aor Act Ind 3 Sg
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13 amhn
AMEN
verily
amEn
Hebrew

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

opou
THE-?-where
the-where
hopou
Adv

ean
IF-EVER

ean
Cond

khrucqh
MAY-BE-BEING-PROCLAIMED

kErussO
v_ Aor Pas Sub 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

Verily I say unto
you, Wheresoever
this gospel shall be
preached in the
whole world, [there]
shall also this, that
this woman hath
done, be told for a
memorial of her.

13

euaggelion
WELL-MESSAGE

euaggelion
n_ Nom Sg n

touto
this

houtos
pd Nom Sg n

en
IN

en
Prep

olw
WHOLE

holos
a_ Dat Sg m

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

kosmw
SYSTEM
world
kosmos
n_ Dat Sg m

lalhqhsetai
SHALL-BE-BEING-TALKED
shall-be-being-spoken
laleO
v_ Fut Pas Ind 3 Sg

kai
AND
also
kai
Conj

o
WHICH

hos
pr Acc Sg n

epoihsen
DOES

poieO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

auth
this-one

houtos
pp Nom Sg f

eis
INTO

eis
Prep

mnhmosunon
REMINDer
memorial
mnEmosunon
n_ Acc Sg n

auths
OF-her

autos
pp Gen Sg f

14 tote
then

tote
Adv

poreuqeis
BEING-GONE

poreuomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg m

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

dwdeka
TWO-TEN
twelve
dOdeka
ni numeral

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

legomenos
one-beING-said

legO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg m

. Then one of the
twelve, called Judas
Iscariot, went unto
the chief priests,

14

ioudas
JUDAS

ioudas
n_ Nom Sg m

iskariwths
ISCARIOT

iskariOth
n_ Nom Sg m

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

arciereis
chief-SACRED-ones
chief-priests
archiereus
n_ Acc Pl m

15 eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ti
ANY

tis
pi Acc Sg n

qelete
YE-ARE-WILLING

thelO
v_ Pres Act Ind 2 Pl

moi
to-ME

egO
pp 1 Dat Sg

dounai
TO-GIVE

didOmi
v_ 2Aor Act Inf

kagw
AND-I

kagO
pp 1 Nom Sg Con

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

And said [unto
them], What will ye
give me, and I will
deliver him unto you?
And they covenanted
with him for thirty
pieces of silver.

15

paradwsw
SHALL-BE-BESIDE-GIVING
shall-be-betraying
paradidOmi
v_ Fut Act Ind 1 Sg

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

oi
THE-ones

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

esthsan
STAND
weigh
histEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

triakonta
THREE-TY
thirty
triakonta
ni numeral

arguria
SILVERS

argurion
n_ Acc Pl n

16 kai
AND

kai
Conj

apo
FROM

apo
Prep

tote
then

tote
Adv

ezhtei
he-SOUGHT

zEteO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

eukairian
WELL-SEASON
opportunity
eukairia
n_ Acc Sg f

ina
THAT

hina
Conj

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

paradw
he-MAY-BE-BESIDE-GIVING
he-may-be-betraying
paradidOmi
v_ 2Aor Act Sub 3 Sg

And from that
time he sought
opportunity to betray
him.

16

17 th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

de
YET

de
Conj

prwth
BEFORE-most
first
prOtos
a_ Dat Sg f

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl n

azumwn
UN-FERMENTEDS
unleavened (p)
azumos
a_ Gen Pl n

proshlqon
TOWARD-CAME
approached
proserchomai
v_ Aor Act Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

maqhtai
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Nom Pl m

. Now the first
[day] of the [feast of]
unleavened bread the
disciples came to
Jesus, saying unto
him, Where wilt thou
that we prepare for
thee to eat the
passover?

17

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Dat Sg m

legontes
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

pou
?-where
where?
pou
Part Int

qeleis
YOU-ARE-WILLING

thelO
v_ Pres Act Ind 2 Sg

etoimaswmen
WE-SHOULD-BE-makING-READY

hetoimazO
v_ Aor Act Sub 1 Pl

soi
to-YOU

su
pp 2 Dat Sg

fagein
TO-BE-EATING

esthiO
v_ 2Aor Act Inf

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pasca
PASSOVER

pascha
Aramaic

18 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

eipen
He-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

upagete
BE-UNDER-LEADING
be-ye-going-away !
hupagO
v_ Pres Act Imp 2 Pl

eis
INTO

eis
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

polin
city

polis
n_ Acc Sg f

pros
TOWARD

pros
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

And he said, Go
into the city to such
a man, and say unto
him, The Master
saith, My time is at
hand; I will keep the
passover at thy house

18
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with my disciples.deina
SO-AND-SO

deinos
a_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

eipate
say
say-ye !
legO
v_ 2Aor Act Imp 2 Pl

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

didaskalos
TEACHer

didaskalos
n_ Nom Sg m

legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

kairos
SEASON

kairos
n_ Nom Sg m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

eggus
NEAR

eggus
Adv

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

poiw
I-AM-DOING
I-am-making
poieO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pasca
PASSOVER

pascha
Aramaic

meta
WITH

meta
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

maqhtwn
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Gen Pl m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

19 kai
AND

kai
Conj

epoihsan
DO

poieO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

maqhtai
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Nom Pl m

ws
AS

hOs
Adv

sunetaxen
TOGETHER-SETS
arranges
suntassO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

And the disciples
did as Jesus had
appointed them; and
they made ready the
passover.

19

kai
AND

kai
Conj

htoimasan
THEY-make-READY

hetoimazO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pasca
PASSOVER

pascha
Aramaic

20 oyias
OF-evening

opsia
a_ Gen Sg f

de
YET

de
Conj

genomenhs
BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Gen Sg f

anekeito
He-was-UP-LAID
he-was-lying-back-at-table
anakeimai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg

meta
WITH

meta
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

dwdeka
TWO-TEN
twelve
dOdeka
ni numeral

Now when the
even was come, he
sat down with the
twelve.

20

21 kai
AND

kai
Conj

esqiontwn
OF-EATING

esthiO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

eipen
He-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

amhn
AMEN
verily
amEn
Hebrew

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

oti
that

hoti
Conj

And as they did
eat, he said, Verily I
say unto you, that
one of you shall
betray me.

21

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

ex
OUT

ek
Prep

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

paradwsei
SHALL-BE-BESIDE-GIVING
shall-be-betraying
paradidOmi
v_ Fut Act Ind 3 Sg

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

22 kai
AND

kai
Conj

lupoumenoi
SORROWING

lupeO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Pl m

sfodra
VEHEMENT
tremendously
sphodra
Adv

hrxanto
begin

archO
v_ Aor midD Ind 3 Pl

legein
TO-BE-sayING

legO
v_ Pres Act Inf

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

And they were
exceeding sorrowful,
and began every one
of them to say unto
him, Lord, is it I?

22

ekastos
EACH

hekastos
a_ Nom Sg m

mhti
NO-ANY

mEti
Part Int

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

eimi
AM

eimi
v_ Pres vxx Ind 1 Sg

kurie
Master !
Lord !
kurios
n_ Voc Sg m

23 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

apokriqeis
answerING

apokrinomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg m

eipen
He-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

embayas
one-IN-DIPPing
one-dipping-in
embaptO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

met
WITH

meta
Prep

And he answered
and said, He that
dippeth [his] hand
with me in the dish,
the same shall betray
me.

23

emou
ME

egO
pp 1 Gen Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

ceira
HAND

cheir
n_ Acc Sg f

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

trubliw
DISH

trublion
n_ Dat Sg n

outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

paradwsei
SHALL-BE-BESIDE-GIVING
shall-be-betraying
paradidOmi
v_ Fut Act Ind 3 Sg
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24 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

men
INDEED

men
Part

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

anqrwpou
human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

upagei
IS-UNDER-LEADING
is-going-away
hupagO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

kaqws
according-AS

kathOs
Adv

The Son of man
goeth as it is written
of him: but woe unto
that man by whom
the Son of man is
betrayed! it had
been good for that
man if he had not
been born.

24

gegraptai
it-HAS-been-WRITTEN

graphO
v_ Perf Pas Ind 3 Sg

peri
ABOUT

peri
Prep

autou
Him

autos
pp Gen Sg m

ouai
WOE

ouai
Inj

de
YET

de
Conj

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

anqrwpw
human

anthrOpos
n_ Dat Sg m

ekeinw
that

ekeinos
pd Dat Sg m

di
THRU
through
dia
Prep

ou
WHOM

hos
pr Gen Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

anqrwpou
human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

paradidotai
IS-beING-BESIDE-GIVEN
is-being-given-up
paradidOmi
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

kalon
IDEAL

kalos
a_ Nom Sg n

hn
it-WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

ei
IF

ei
Cond

ouk
NOT

ou
Part Neg

egennhqh
WAS-generatED

gennaO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

anqrwpos
human

anthrOpos
n_ Nom Sg m

ekeinos
that

ekeinos
pd Nom Sg m

25 apokriqeis
answerING

apokrinomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg m

de
YET

de
Conj

ioudas
JUDAS

ioudas
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

paradidous
one-BESIDE-GIVING
one-betraying
paradidOmi
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

Then Judas, which
betrayed him,
answered and said,
Master, is it I? He
said unto him, Thou
hast said.

25

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

mhti
NO-ANY

mEti
Part Int

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

eimi
AM

eimi
v_ Pres vxx Ind 1 Sg

rabbi
RABBI !
Rabbi
rhabbi
Hebrew

legei
He-IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

eipas
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 2 Sg

26 esqiontwn
OF-EATING

esthiO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

de
YET

de
Conj

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

labwn
GETTING

lambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

arton
BREAD

artos
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

. And as they were
eating, Jesus took
bread, and blessed
[it], and brake [it],
and gave [it] to the
disciples, and said,
Take, eat; this is my
body.

26

euloghsas
blessing

eulogeO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

eklasen
He-BREAKS

klaiO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

dous
GIVING

didOmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

maqhtais
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Dat Pl m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

labete
BE-GETTING
be-ye-taking !
lambanO
v_ 2Aor Act Imp 2 Pl

fagete
BE-EATING
be-ye-eating !
esthiO
v_ 2Aor Act Imp 2 Pl

touto
this

houtos
pd Nom Sg n

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

swma
BODY

sOma
n_ Nom Sg n

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

27 kai
AND

kai
Conj

labwn
GETTING

lambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

pothrion
DRINK-cup

potErion
n_ Acc Sg n

kai
AND

kai
Conj

eucaristhsas
thanking

eucharisteO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

edwken
He-GIVES

didOmi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

And he took the
cup, and gave
thanks, and gave [it]
to them, saying,
Drink ye all of it;

27

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

piete
BE-DRINKING
be-ye-drinking !
pinO
v_ 2Aor Act Imp 2 Pl

ex
OUT

ek
Prep

autou
OF-it

autos
pp Gen Sg n

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m
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28 touto
this

houtos
pd Nom Sg n

gar
for

gar
Conj

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

aima
BLOOD

haima
n_ Nom Sg n

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

diaqhkhs
covenant

diathEkE
n_ Gen Sg f

For this is my
blood of the new
testament, which is
shed for many for the
remission of sins.

28

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

peri
ABOUT

peri
Prep

pollwn
MANY

polus
a_ Gen Pl m

ekcunnomenon
beING-OUT-POURED
being-poured-out
ekcheO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg n

eis
INTO

eis
Prep

afesin
FROM-LETTing
pardon
aphesis
n_ Acc Sg f

amartiwn
OF-misses
of-sins
hamartia
n_ Gen Pl f

29 legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

de
YET

de
Conj

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

ou
NOT

ou
Part Neg

mh
NO

mE
Part Neg

piw
I-MAY-BE-DRINKING

pinO
v_ 2Aor Act Sub 1 Sg

ap
FROM

apo
Prep

arti
at-PRESENT

arti
Adv

ek
OUT

ek
Prep

toutou
OF-this

houtos
pd Gen Sg n

But I say unto you,
I will not drink
henceforth of this
fruit of the vine,
until that day when I
drink it new with you
in my Father's
kingdom.

29

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

genhmatos
product

genEma
n_ Gen Sg n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

ampelou
GRAPE-VINE
grapevine
ampelos
n_ Gen Sg f

ews
TILL

heOs
Conj

ths
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg f

hmeras
DAY

hEmera
n_ Gen Sg f

ekeinhs
that

ekeinos
pd Gen Sg f

otan
when-EVER
whenever
hotan
Conj

auto
it

autos
pp Acc Sg n

pinw
I-MAY-BE-DRINKING

pinO
v_ Pres Act Sub 1 Sg

meq
WITH

meta
Prep

umwn
YOUp
ye
su
pp 2 Gen Pl

kainon
NEW

kainos
a_ Acc Sg n

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

basileia
KINGdom

basileia
n_ Dat Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

patros
FATHER

patEr
n_ Gen Sg m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

30 kai
AND

kai
Conj

umnhsantes
HYMNing
singing-a-hymn
humneO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

exhlqon
THEY-OUT-CAME
they-came-out
exerchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

oros
mountain

oros
n_ Acc Sg n

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl f

elaiwn
OLIVES

elaia
n_ Gen Pl f

And when they
had sung an hymn,
they went out into
the mount of Olives.

30

31 tote
then

tote
Adv

legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

. Then saith Jesus
unto them, All ye
shall be offended
because of me this
night: for it is
written, I will smite
the shepherd, and
the sheep of the
flock shall be
scattered abroad.

31

skandalisqhsesqe
SHALL-BE-BEING-SNARED

skandalizO
v_ Fut Pas Ind 2 Pl

en
IN

en
Prep

emoi
ME

egO
pp 1 Dat Sg

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

nukti
NIGHT

nux
n_ Dat Sg f

tauth
this

houtos
pd Dat Sg f

gegraptai
it-HAS-been-WRITTEN

graphO
v_ Perf Pas Ind 3 Sg

gar
for

gar
Conj

pataxw
I-SHALL-BE-SMITING

patassO
v_ Fut Act Ind 1 Sg

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

poimena
SHEPHERD

poimEn
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

diaskorpisqhsontai
SHALL-BE-BEING-THRU-SCATTERED
shall-be-being-scattered
diaskorpizO
v_ Fut Pas Ind 3 Pl

ta
THE

ho
t_ Nom Pl n

probata
sheep
sheep (p)
probaton
n_ Nom Pl n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

poimnhs
SHEEP-herd
flock
poimnE
n_ Gen Sg f

32 meta
after

meta
Prep

de
YET

de
Conj

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

egerqhnai
TO-BE-ROUSED

egeirO
v_ Aor Pas Inf

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

proaxw
I-SHALL-BE-BEFORE-LEADING
I-shall-be-preceding
proagO
v_ Fut Act Ind 1 Sg

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

eis
INTO

eis
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

But after I am
risen again, I will go
before you into
Galilee.

32

galilaian
GALILEE

galilaia
n_ Acc Sg f

Matthew 26WH_NA  :  CGTS  /  CGES_idiom  /  Lemma  /  GrammarTags         av



33 apokriqeis
answerING

apokrinomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg m

de
YET

de
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

ei
IF

ei
Cond

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

Peter answered
and said unto him,
Though all [men]
shall be offended
because of thee,
[yet] will I never be
offended.

33

skandalisqhsontai
SHALL-BE-BEING-SNARED

skandalizO
v_ Fut Pas Ind 3 Pl

en
IN

en
Prep

soi
YOU

su
pp 2 Dat Sg

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

oudepote
NOT-YET-?-when
never
oudepote
Adv

skandalisqhsomai
SHALL-BE-BEING-SNARED

skandalizO
v_ Fut Pas Ind 1 Sg

34 efh
AVERRed

phEmi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

amhn
AMEN
verily
amEn
Hebrew

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

soi
to-YOU

su
pp 2 Dat Sg

oti
that

hoti
Conj

en
IN

en
Prep

Jesus said unto
him, Verily I say unto
thee, That this night,
before the cock
crow, thou shalt deny
me thrice.

34

tauth
this

houtos
pd Dat Sg f

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

nukti
NIGHT

nux
n_ Dat Sg f

prin
ERE

prin
Adv

alektora
UN-LAYer
cock
alektOr
n_ Acc Sg m

fwnhsai
TO-SOUND
to-crow
phOneO
v_ Aor Act Inf

tris
THRice

tris
Adv

aparnhsh
YOU-SHALL-BE-renouncING

aparneomai
v_ Fut midD Ind 2 Sg

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

35 legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

kan
AND-[IF]-EVER

kan
Cond Con

deh
MAY-BE-BINDING

deO
v_ Pres iAct Sub 3 Sg

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

Peter said unto
him, Though I should
die with thee, yet
will I not deny thee.
Likewise also said all
the disciples.

35

sun
TOGETHER

sun
Prep

soi
to-YOU

su
pp 2 Dat Sg

apoqanein
TO-BE-FROM-DYING
to-be-dying
apothnEskO
v_ 2Aor Act Inf

ou
NOT

ou
Part Neg

mh
NO

mE
Part Neg

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

aparnhsomai
I-SHALL-BE-renouncING

aparneomai
v_ Fut midD Ind 1 Sg

omoiws
LIKE-AS
likewise
homoiOs
Adv

kai
AND

kai
Conj

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

maqhtai
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Nom Pl m

eipan
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

36 tote
then

tote
Adv

ercetai
IS-COMING

erchomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

met
WITH

meta
Prep

autwn
them

autos
pp Gen Pl m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

eis
INTO

eis
Prep

cwrion
freehold

chOrion
n_ Acc Sg n

. Then cometh
Jesus with them unto
a place called
Gethsemane, and
saith unto the
disciples, Sit ye here,
while I go and pray
yonder.

36

legomenon
beING-said

legO
v_ Pres Pas Ptcp Acc Sg n

geqshmani
GETHSEMANE

gethsEmani
ni proper

kai
AND

kai
Conj

legei
He-IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

maqhtais
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Dat Pl m

kaqisate
BE-seated
be-ye-seated !
kathizO
v_ Aor Act Imp 2 Pl

autou
OF-SAME

autou
Adv

ews
TILL

heOs
Conj

ou
OF-WHICH
which
hos
pr Gen Sg m

apelqwn
FROM-COMING
coming-away
aperchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

ekei
there

ekei
Adv

proseuxwmai
I-SHOULD-BE-prayING

proseuchomai
v_ Aor midD Sub 1 Sg

37 kai
AND

kai
Conj

paralabwn
BESIDE-GETTING
taking-along
paralambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

petron
Peter

petros
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

duo
TWO

duo
ni numeral

uious
SONS

huios
n_ Acc Pl m

zebedaiou
OF-ZEBEDEE

zebedaios
n_ Gen Sg m

And he took with
him Peter and the
two sons of Zebedee,
and began to be
sorrowful and very
heavy.

37

hrxato
He-begins

archO
v_ Aor midD Ind 3 Sg

lupeisqai
TO-BE-SORROWING
to-be-being-sorrowful
lupeO
v_ Pres Pas Inf

kai
AND

kai
Conj

adhmonein
TO-BE-depressING
to-be-being-depressed
adEmoneO
v_ Pres Act Inf
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38 tote
then

tote
Adv

legei
He-IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

perilupos
ABOUT-SORROWed
sorrow-stricken
perilupos
a_ Nom Sg f

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

yuch
soul

psuchE
n_ Nom Sg f

Then saith he unto
them, My soul is
exceeding sorrowful,
even unto death:
tarry ye here, and
watch with me.

38

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

ews
TILL

heOs
Conj

qanatou
OF-DEATH
death
thanatos
n_ Gen Sg m

meinate
REMAIN
remain-ye !
menO
v_ Aor Act Imp 2 Pl

wde
here

hOde
Adv

kai
AND

kai
Conj

grhgoreite
BE-watchING
be-ye-watching !
grEgoreO
v_ Pres Act Imp 2 Pl

met
WITH

meta
Prep

emou
ME

egO
pp 1 Gen Sg

39 kai
AND

kai
Conj

proelqwn
BEFORE-COMING
coming-forward
proerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

mikron
LITTLE

mikros
a_ Acc Sg m

epesen
He-FALLS

piptO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

epi
ON

epi
Prep

proswpon
face

prosOpon
n_ Acc Sg n

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

And he went a
little further, and
fell on his face, and
prayed, saying, O my
Father, if it be
possible, let this cup
pass from me:
nevertheless not as I
will, but as thou
[wilt].

39

proseucomenos
prayING

proseuchomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

pater
FATHER !

patEr
n_ Voc Sg m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

ei
IF

ei
Cond

dunaton
ABLE
possible
dunatos
a_ Nom Sg n

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

parelqatw
LET-BESIDE-COME
let-it-pass-by !
parerchomai
v_ 2Aor Act Imp 3 Sg

ap
FROM

apo
Prep

emou
OF-ME
me
egO
pp 1 Gen Sg

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pothrion
DRINK-cup

potErion
n_ Acc Sg n

touto
this

houtos
pd Acc Sg n

plhn
MOREly
moreover
plEn
Adv

ouc
NOT

ou
Part Neg

ws
AS

hOs
Adv

egw
I

egO
pp 1 Nom Sg

qelw
AM-WILLING

thelO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

all
but

alla
Conj

ws
AS

hOs
Adv

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

40 kai
AND

kai
Conj

ercetai
He-IS-COMING

erchomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

maqhtas
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

euriskei
IS-FINDING

heuriskO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

And he cometh
unto the disciples,
and findeth them
asleep, and saith
unto Peter, What,
could ye not watch
with me one hour?

40

kaqeudontas
DOWN-LOUNGING
drowsing
katheudO
v_ Pres Act Ptcp Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

legei
He-IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

petrw
Peter

petros
n_ Dat Sg m

outws
thus

houtO
Adv

ouk
NOT

ou
Part Neg

iscusate
YE-are-STRONG

ischuO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

mian
ONE

heis
n_ Acc Sg f

wran
HOUR

hOra
n_ Acc Sg f

grhgorhsai
TO-watch

grEgoreO
v_ Aor Act Inf

met
WITH

meta
Prep

emou
ME

egO
pp 1 Gen Sg

41 grhgoreite
BE-watchING
be-ye-watching !
grEgoreO
v_ Pres Act Imp 2 Pl

kai
AND

kai
Conj

proseucesqe
BE-prayING
be-ye-praying !
proseuchomai
v_ Pres midD/pasD Imp 2 Pl

ina
THAT

hina
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

eiselqhte
YE-MAY-BE-INTO-COMING
ye-may-be-entering
eiserchomai
v_ 2Aor Act Sub 2 Pl

eis
INTO

eis
Prep

Watch and pray,
that ye enter not into
temptation: the
spirit indeed [is]
willing, but the flesh
[is] weak.

41

peirasmon
trial

peirasmos
n_ Acc Sg m

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

men
INDEED

men
Part

pneuma
spirit

pneuma
n_ Nom Sg n

proqumon
BEFORE-FEEL
eager
prothumos
a_ Nom Sg n

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

de
YET

de
Conj

sarx
FLESH

sarx
n_ Nom Sg f

asqenhs
UN-FIRM
infirm
asthenEs
a_ Nom Sg f

42 palin
AGAIN

palin
Adv

ek
OUT

ek
Prep

deuterou
OF-second
of-second-time
deuteros
a_ Gen Sg n

apelqwn
FROM-COMING
coming-away
aperchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

proshuxato
He-prays

proseuchomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

He went away
again the second
time, and prayed,
saying, O my Father,
if this cup may not
pass away from me,
except I drink it, thy
will be done.

42

pater
FATHER !

patEr
n_ Voc Sg m

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

ei
IF

ei
Cond

ou
NOT

ou
Part Neg

dunatai
IS-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

touto
this

houtos
pd Nom Sg n

parelqein
TO-BE-BESIDE-COMING
to-be-passing-by
parerchomai
v_ 2Aor Act Inf

ean
IF-EVER

ean
Cond
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mh
NO

mE
Part Neg

auto
it

autos
pp Acc Sg n

piw
I-MAY-BE-DRINKING

pinO
v_ 2Aor Act Sub 1 Sg

genhqhtw
LET-BE-BEING-BECOME
let-it-be-being-become !
ginomai
v_ Aor pasD Imp 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

qelhma
WILL

thelEma
n_ Nom Sg n

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

43 kai
AND

kai
Conj

elqwn
COMING

erchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

palin
AGAIN

palin
Adv

euren
He-FOUND

heuriskO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

kaqeudontas
DOWN-LOUNGING
drowsing
katheudO
v_ Pres Act Ptcp Acc Pl m

And he came and
found them asleep
again: for their eyes
were heavy.

43

hsan
WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

gar
for

gar
Conj

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

ofqalmoi
VIEWers
eyes
ophthalmos
n_ Nom Pl m

bebarhmenoi
HAVING-been-HEAVIED

bareO
v_ Perf Pas Ptcp Nom Pl m

44 kai
AND

kai
Conj

afeis
FROM-LETTING
leaving
aphiEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

palin
AGAIN

palin
Adv

apelqwn
FROM-COMING
coming-away
aperchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

proshuxato
He-prays

proseuchomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

ek
OUT

ek
Prep

And he left them,
and went away
again, and prayed
the third time, saying
the same words.

44

tritou
OF-third

tritos
a_ Gen Sg n

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

auton
SAME

autos
pp Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

eipwn
sayING

legO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

palin
AGAIN

palin
Adv

45 tote
then

tote
Adv

ercetai
He-IS-COMING

erchomai
v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

maqhtas
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

Then cometh he to
his disciples, and
saith unto them,
Sleep on now, and
take [your] rest:
behold, the hour is at
hand, and the Son of
man is betrayed into
the hands of sinners.

45

kaqeudete
BE-DOWN-LOUNGING
be-ye-drowsing !
katheudO
v_ Pres Act Ind 2 Pl v_pam_2p

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

loipon
rest

loipos
a_ Acc Sg n

kai
AND

kai
Conj

anapauesqe
BE-UP-CEASING
be-ye-resting !
anapauO
v_ Pres Mid Ind 2 Pl v_pmm_2p

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

hggiken
HAS-NEARED

eggizO
v_ Perf Act Ind 3 Sg

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

wra
HOUR

hOra
n_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

anqrwpou
human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

paradidotai
IS-beING-BESIDE-GIVEN
is-being-given-up
paradidOmi
v_ Pres Pas Ind 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

ceiras
HANDS

cheir
n_ Acc Pl f

amartwlwn
OF-missers
of-sinners
hamartOlos
a_ Gen Pl m

46 egeiresqe
BE-beING-ROUSED
be-ye-being-roused !
egeirO
v_ Pres mid/pas Imp 2 Pl

agwmen
WE-MAY-BE-LEADING

agO
v_ Pres Act Sub 1 Pl

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

hggiken
HAS-NEARED

eggizO
v_ Perf Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

Rise, let us be
going: behold, he is
at hand that doth
betray me.

46

paradidous
one-BESIDE-GIVING
one-betraying
paradidOmi
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

47 kai
AND

kai
Conj

eti
STILL

eti
Adv

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

lalountos
TALKING

laleO
v_ Pres Act Ptcp Gen Sg m

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

ioudas
JUDAS

ioudas
n_ Nom Sg m

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

. And while he yet
spake, lo, Judas, one
of the twelve, came,
and with him a great
multitude with
swords and staves,
from the chief priests
and elders of the
people.

47

dwdeka
TWO-TEN
twelve
dOdeka
ni numeral

hlqen
CAME

erchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

met
WITH

meta
Prep

autou
him

autos
pp Gen Sg m

oclos
THRONG

ochlos
n_ Nom Sg m

polus
MANY
vast
polus
a_ Nom Sg m

meta
WITH

meta
Prep

macairwn
SWORDS

machaira
n_ Gen Pl f

kai
AND

kai
Conj
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xulwn
WOODS

xulon
n_ Gen Pl n

apo
FROM

apo
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

arcierewn
chief-SACRED-ones
chief-priests
archiereus
n_ Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

presbuterwn
SENIORS

presbuteros
a_ Gen Pl m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

laou
PEOPLE

laos
n_ Gen Sg m

48 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

paradidous
one-BESIDE-GIVING
one-betraying
paradidOmi
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

edwken
GIVES

didOmi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

shmeion
SIGN

sEmeion
n_ Acc Sg n

Now he that
betrayed him gave
them a sign, saying,
Whomsoever I shall
kiss, that same is he:
hold him fast.

48

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

an
EVER

an
Part

filhsw
I-SHOULD-BE-beING-FOND
I-should-be-kissing
phileO
v_ Aor Act Sub 1 Sg

autos
He

autos
pp Nom Sg m

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

krathsate
HOLD
hold-ye !
krateO
v_ Aor Act Imp 2 Pl

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

49 kai
AND

kai
Conj

euqews
immediately

eutheOs
Adv

proselqwn
TOWARD-COMING
approaching
proserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Dat Sg m

eipen
he-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

caire
BE-JOYING
be-you-rejoicing !
chairO
v_ Pres Act Imp 2 Sg

And forthwith he
came to Jesus, and
said, Hail, master;
and kissed him.

49

rabbi
RABBI

rhabbi
Hebrew

kai
AND

kai
Conj

katefilhsen
he-DOWN-FONDS
he-kisses-fondly
kataphileO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

50 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

etaire
COMRADE !

hetairos
n_ Voc Sg m

ef
ON

epi
Prep

o
WHICH

hos
t_ Nom Sg m

And Jesus said
unto him, Friend,
wherefore art thou
come? Then came
they, and laid hands
on Jesus, and took
him.

50

parei
YOU-ARE-BESIDE-BEING
you-are-present
pareimi
v_ Pres vxx Ind 2 Sg

tote
then

tote
Adv

proselqontes
TOWARD-COMING
approaching
proserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

epebalon
THEY-ON-CAST (past)
they-cast-on (past)
epiballO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

tas
THE

ho
t_ Acc Pl f

ceiras
HANDS

cheir
n_ Acc Pl f

epi
ON

epi
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

ekrathsan
THEY-HOLD

krateO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

51 kai
AND

kai
Conj

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

twn
OF-THE-ones

ho
t_ Gen Pl m

meta
WITH

meta
Prep

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

ekteinas
OUT-STRETCHing
stretching-out
ekteinO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg f

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

And, behold, one
of them which were
with Jesus stretched
out [his] hand, and
drew his sword, and
struck a servant of
the high priest's, and
smote off his ear.

51

ceira
HAND

cheir
n_ Acc Sg f

apespasen
FROM-PULLS
pulls
apospaO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

macairan
sword

machaira
n_ Acc Sg f

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

pataxas
SMITing

patassO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

doulon
SLAVE

doulos
n_ Acc Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

arcierews
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Gen Sg m

afeilen
he-FROM-LIFTS
he-amputates
aphaireO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

wtion
EARlobe

Otion
n_ Acc Sg n

52 tote
then

tote
Adv

legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

apostreyon
YOU-FROM-TURN
turn-away-you !
apostrephO
v_ Aor Act Imp 2 Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

macairan
sword

machaira
n_ Acc Sg f

Then said Jesus
unto him, Put up
again thy sword into
his place: for all they
that take the sword
shall perish with the
sword.

52
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sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

topon
PLACE

topos
n_ Acc Sg m

auths
OF-her

autos
pp Gen Sg f

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

gar
for

gar
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

labontes
ones-GETTING
ones-taking
lambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

macairan
sword

machaira
n_ Acc Sg f

en
IN

en
Prep

macairh
sword

machaira
n_ Dat Sg f

apolountai
SHALL-BE-beING-destroyED

apollumi
v_ Fut Mid Ind 3 Pl

53 h
OR

E
Part

dokeis
YOU-ARE-SEEMING
you-are-supposing
dokeO
v_ Pres Act Ind 2 Sg

oti
that

hoti
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

dunamai
I-AM-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

parakalesai
TO-BESIDE-CALL
to-entreat
parakaleO
v_ Aor Act Inf

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

patera
FATHER

patEr
n_ Acc Sg m

Thinkest thou that
I cannot now pray to
my Father, and he
shall presently give
me more than twelve
legions of angels?

53

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

kai
AND

kai
Conj

parasthsei
He-SHALL-BE-BESIDE-STANDING
he-shall-be-stationing-beside
paristEmi
v_ Fut Act Ind 3 Sg

moi
to-ME

egO
pp 1 Dat Sg

arti
at-PRESENT

arti
Adv

pleiw
MORE

polus
a_ Acc Pl n Cmp

dwdeka
TWO-TEN
twelve
dOdeka
ni numeral

legiwnas
LEGIONS ( Latin )
legions
legiOn
n_ Acc Pl f

aggelwn
OF-MESSENGERS

aggelos
n_ Gen Pl m

54 pws
how

pOs
Adv Int

oun
THEN

oun
Conj

plhrwqwsin
MAY-BE-BEING-FILLED
may-be-being-fulfilled
plEroO
v_ Aor Pas Sub 3 Pl

ai
THE

ho
t_ Nom Pl f

grafai
WRITings
scriptures
graphE
n_ Nom Pl f

oti
that

hoti
Conj

outws
thus

houtO
Adv

dei
it-IS-BINDING

deO
v_ Pres iAct Ind 3 Sg

But how then shall
the scriptures be
fulfilled, that thus it
must be?

54

genesqai
TO-BE-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Inf

55 en
IN

en
Prep

ekeinh
that

ekeinos
pd Dat Sg f

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

wra
HOUR

hOra
n_ Dat Sg f

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

oclois
THRONGS

ochlos
n_ Dat Pl m

ws
AS

hOs
Adv

In that same hour
said Jesus to the
multitudes, Are ye
come out as against a
thief with swords and
staves for to take
me? I sat daily with
you teaching in the
temple, and ye laid
no hold on me.

55

epi
ON

epi
Prep

lhsthn
ROBBER

lEstEs
n_ Acc Sg m

exhlqate
YE-OUT-COME
ye-come-out
exerchomai
v_ Aor Act Ind 2 Pl

meta
WITH

meta
Prep

macairwn
SWORDS

machaira
n_ Gen Pl f

kai
AND

kai
Conj

xulwn
WOODS

xulon
n_ Gen Pl n

sullabein
TO-BE-TOGETHER-GETTING
to-be-apprehending
sullambanO
v_ 2Aor Act Inf

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

kaq
according-to

kata
Prep

hmeran
DAY

hEmera
n_ Acc Sg f

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

ierw
SACRED-place
sanctuary
hieros
n_ Dat Sg n

ekaqezomhn
I-was-seatED

kathezomai
v_ Impf midD/pasD Ind 1 Sg

didaskwn
TEACHING

didaskO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

ekrathsate
YE-HOLD

krateO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

56 touto
this

houtos
pd Nom Sg n

de
YET

de
Conj

olon
WHOLE

holos
a_ Nom Sg n

gegonen
HAS-BECOME

ginomai
v_ 2Perf Act Ind 3 Sg

ina
THAT

hina
Conj

plhrwqwsin
MAY-BE-BEING-FILLED
may-be-being-fulfilled
plEroO
v_ Aor Pas Sub 3 Pl

ai
THE

ho
t_ Nom Pl f

grafai
WRITings
scriptures
graphE
n_ Nom Pl f

But all this was
done, that the
scriptures of the
prophets might be
fulfilled. Then all the
disciples forsook him,
and fled.

56

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

profhtwn
BEFORE-AVERers
prophets
prophEtEs
n_ Gen Pl m

tote
then

tote
Adv

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

maqhtai
LEARNers
disciples
mathEtEs
n_ Nom Pl m

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

afentes
FROM-LETTING
leaving
aphiEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

auton
Him

autos
pp Acc Sg m
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efugon
FLED

pheugO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

57 oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

krathsantes
ones-HOLDing

krateO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

aphgagon
FROM-LED
led-away
apagO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

pros
TOWARD

pros
Prep

kaiafan
CAIAPHAS

kaiaphas
n_ Acc Sg m

. And they that
had laid hold on
Jesus led [him] away
to Caiaphas the high
priest, where the
scribes and the
elders were
assembled.

57

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

arcierea
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Acc Sg m

opou
THE-?-where
the-where
hopou
Adv

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

grammateis
WRITers
scribes
grammateus
n_ Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

presbuteroi
SENIORS

presbuteros
a_ Nom Pl m

sunhcqhsan
WERE-TOGETHER-LED
were-assembled
sunagO
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

58 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

hkolouqei
followED

akoloutheO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

apo
FROM

apo
Prep

makroqen
FAR-PLACE
afar
makrothen
Adv

ews
TILL

heOs
Conj

ths
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg f

But Peter followed
him afar off unto the
high priest's palace,
and went in, and sat
with the servants, to
see the end.

58

aulhs
COURT
courtyard
aulE
n_ Gen Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

arcierews
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

eiselqwn
INTO-COMING
entering
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

esw
within

esO
Adv

ekaqhto
he-sat

kathEmai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg

meta
WITH

meta
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

uphretwn
subservients
deputies
hupEretEs
n_ Gen Pl m

idein
TO-BE-PERCEIVING

horaO
v_ 2Aor Act Inf

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

telos
FINISH
consummation
telos
n_ Acc Sg n

59 oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

arciereis
chief-SACRED-ones
chief-priests
archiereus
n_ Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

sunedrion
Sanhedrin

sunedrion
n_ Nom Sg n

olon
WHOLE

holos
a_ Nom Sg n

ezhtoun
SOUGHT

zEteO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

Now the chief
priests, and elders,
and all the council,
sought false witness
against Jesus, to put
him to death;

59

yeudomarturian
FALSE-witness
false-testimony
pseudomarturia
n_ Acc Sg f

kata
DOWN
against
kata
Prep

tou
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

opws
WHICH-how
so-that
hopOs
Adv

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

qanatwswsin
THEY-SHOULD-BE-( causING-to )-DIE
they-should-be-causing-to-die
thanatoO
v_ Aor Act Sub 3 Pl

60 kai
AND

kai
Conj

ouc
NOT

ou
Part Neg

euron
THEY-FOUND

heuriskO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

pollwn
OF-MANY

polus
a_ Gen Pl m

proselqontwn
TOWARD-COMING
approaching
proserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Gen Pl m

yeudomarturwn
FALSE-witnesses

pseudomartus
n_ Gen Pl m

But found none:
yea, though many
false witnesses came,
[yet] found they
none. At the last
came two false
witnesses,

60

61 usteron
subsequently

husteros
Adv

de
YET

de
Conj

proselqontes
TOWARD-COMING
approaching
proserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

duo
TWO

duo
ni numeral

eipan
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

outos
this-One

houtos
pd Nom Sg m

efh
AVERRed

phEmi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

And said, This
[fellow] said, I am
able to destroy the
temple of God, and
to build it in three
days.

61

dunamai
I-AM-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg

katalusai
TO-DOWN-LOOSE
to-demolish
kataluO
v_ Aor Act Inf

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

naon
TEMPLE

naos
n_ Acc Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

dia
THRU
through
dia
Prep
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triwn
THREE

treis
n_ Gen Pl f

hmerwn
DAYS

hEmera
n_ Gen Pl f

oikodomhsai
TO-HOME-BUILD
to-build
oikodomeO
v_ Aor Act Inf

62 kai
AND

kai
Conj

anastas
UP-STANDing
rising
anistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

arciereus
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

ouden
NOT-YET-ONE
nothing
oudeis
a_ Acc Sg n

And the high
priest arose, and said
unto him, Answerest
thou nothing? what
[is it which] these
witness against thee?

62

apokrinh
YOU-ARE-answerING

apokrinomai
v_ Pres midD/pasD Ind 2 Sg

ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

outoi
these

houtos
pd Nom Pl m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

katamarturousin
ARE-DOWN-witnessING
are-testifying-against
katamartureO
v_ Pres Act Ind 3 Pl

63 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

esiwpa
WAS-SILENT

siOpaO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

arciereus
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Nom Sg m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

But Jesus held his
peace. And the high
priest answered and
said unto him, I
adjure thee by the
living God, that thou
tell us whether thou
be the Christ, the Son
of God.

63

autw
to-Him

autos
pp Dat Sg m

exorkizw
I-AM-OUT-OATHizING
I-am-exorcising
exorkizO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

kata
DOWN
in-accord-with
kata
Prep

tou
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

zwntos
LIVING

zaO
v_ Pres Act Ptcp Gen Sg m

ina
THAT

hina
Conj

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

eiphs
YOU-MAY-BE-sayING

legO
v_ 2Aor Act Sub 2 Sg

ei
IF

ei
Cond

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

ei
ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 2 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

cristos
ANOINTED
Christ
christos
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

64 legei
IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

eipas
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 2 Sg

plhn
MOREly
moreover
plEn
Adv

Jesus saith unto
him, Thou hast said:
nevertheless I say
unto you, Hereafter
shall ye see the Son
of man sitting on the
right hand of power,
and coming in the
clouds of heaven.

64

legw
I-AM-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 1 Sg

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

ap
FROM

apo
Prep

arti
at-PRESENT

arti
Adv

oyesqe
YE-SHALL-BE-VIEWING
ye-shall-be-seeing
horaO
v_ Fut midD Ind 2 Pl

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

uion
SON

huios
n_ Acc Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

anqrwpou
human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

kaqhmenon
sittING

kathEmai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Acc Sg m

ek
OUT

ek
Prep

dexiwn
OF-RIGHT
of-right p
dexios
a_ Gen Pl m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

dunamews
ABILITY
power
dunamis
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

ercomenon
COMING

erchomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Acc Sg m

epi
ON

epi
Prep

twn
OF-THE
the
ho
t_ Gen Pl f

nefelwn
CLOUDS

nephelE
n_ Gen Pl f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

ouranou
heaven

ouranos
n_ Gen Sg m

65 tote
then

tote
Adv

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

arciereus
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Nom Sg m

dierrhxen
THRU-BURSTS
tears
diarrEgnumi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

imatia
GARMENTS

himation
n_ Acc Pl n

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

Then the high
priest rent his
clothes, saying, He
hath spoken
blasphemy; what
further need have we
of witnesses? behold,
now ye have heard
his blasphemy.

65

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

eblasfhmhsen
He-HARM-AVERS
he-blasphemes
blasphEmeO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

eti
STILL

eti
Adv

creian
need

chreia
n_ Acc Sg f

ecomen
WE-ARE-HAVING

echO
v_ Pres Act Ind 1 Pl

marturwn
OF-witnesses

martus
n_ Gen Pl m
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ide
BE-PERCEIVING
lo !
ide
v_ Aor Act Imp 2 Sg

nun
NOW

nun
Adv

hkousate
YE-HEAR

akouO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

blasfhmian
HARM-AVERment
blasphemy
blasphEmia
n_ Acc Sg f

66 ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

umin
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat Pl

dokei
it-IS-SEEMING

dokeO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

apokriqentes
answerING

apokrinomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Pl m

eipan
THEY-say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

What think ye?
They answered and
said, He is guilty of
death.

66

enocos
liable

enochos
a_ Nom Sg m

qanatou
OF-DEATH

thanatos
n_ Gen Sg m

estin
He-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

67 tote
then

tote
Adv

eneptusan
THEY-IN-SPIT
they-spit-in
emptuO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

proswpon
face

prosOpon
n_ Acc Sg n

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

ekolafisan
THEY-FROM-CHASTEN
they-buffet
kolaphizO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

Then did they spit
in his face, and
buffeted him; and
others smote [him]
with the palms of
their hands,

67

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

oi
THE-ones

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

erapisan
SLAP

rhapizO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

68 legontes
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

profhteuson
BEFORE-AVER
prophecy-you !
prophEteuO
v_ Aor Act Imp 2 Sg

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

criste
ANOINTED !
Christ !
christos
n_ Voc Sg m

tis
ANY
who
tis
pi Nom Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

Saying, Prophesy
unto us, thou Christ,
Who is he that smote
thee?

68

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

paisas
one-HITTing

paiO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

69 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

ekaqhto
sat

kathEmai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg

exw
OUT
outside
exO
Adv

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

aulh
COURT
courtyard
aulE
n_ Dat Sg f

kai
AND

kai
Conj

. Now Peter sat
without in the
palace: and a damsel
came unto him,
saying, Thou also
wast with Jesus of
Galilee.

69

proshlqen
TOWARD-CAME
approached
proserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

mia
ONE

heis
n_ Nom Sg f

paidiskh
maid

paidiskE
n_ Nom Sg f

legousa
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg f

kai
AND
also
kai
Conj

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

hsqa
WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 2 Sg

meta
WITH

meta
Prep

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

galilaiou
GALILEAN

galilaios
n_ Gen Sg m

70 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

hrnhsato
he-disowns

arneomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

emprosqen
IN-TOWARD-PLACE
in-front
emprosthen
Prep

pantwn
OF-ALL

pas
a_ Gen Pl m

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

ouk
NOT

ou
Part Neg

But he denied
before [them] all,
saying, I know not
what thou sayest.

70

oida
I-HAVE-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 1 Sg

ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

legeis
YOU-ARE-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 2 Sg

71 exelqonta
OUT-COMING
coming-out
exerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Acc Sg m

de
YET

de
Conj

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

pulwna
GATE

pulOn
n_ Acc Sg m

eiden
PERCEIVED

horaO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

auton
him

autos
pp Acc Sg m

allh
other-fem

allos
a_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

And when he was
gone out into the
porch, another
[maid] saw him, and
said unto them that
were there, This
[fellow] was also

71

Matthew 26WH_NA  :  CGTS  /  CGES_idiom  /  Lemma  /  GrammarTags         av



with Jesus of
Nazareth.

legei
she-IS-sayING

legO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

tois
to-THE
to-the-ones
ho
t_ Dat Pl m

ekei
there

ekei
Adv

outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

meta
WITH

meta
Prep

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

nazwraiou
NAZARENE

nazOraios
n_ Gen Sg m

72 kai
AND

kai
Conj

palin
AGAIN

palin
Adv

hrnhsato
he-disowns

arneomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

meta
WITH

meta
Prep

orkou
OATH

horkos
n_ Gen Sg m

oti
that

hoti
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

oida
I-HAVE-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 1 Sg

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

And again he
denied with an oath,
I do not know the
man.

72

anqrwpon
human

anthrOpos
n_ Acc Sg m

73 meta
after

meta
Prep

mikron
LITTLE

mikros
a_ Acc Sg n

de
YET

de
Conj

proselqontes
TOWARD-COMING
approaching
proserchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

estwtes
ones-HAVING-STOOD
ones-standing
histEmi
v_ Perf Act Ptcp Nom Pl m

eipon
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

And after a while
came unto [him] they
that stood by, and
said to Peter, Surely
thou also art [one] of
them; for thy speech
bewrayeth thee.

73

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

petrw
Peter

petros
n_ Dat Sg m

alhqws
TRUly

alEthOs
Adv

kai
AND
also
kai
Conj

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

ex
OUT

ek
Prep

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

ei
ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 2 Sg

kai
AND
also
kai
Conj

gar
for

gar
Conj

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

lalia
TALK
speech
lalia
n_ Nom Sg f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

dhlon
EVIDENT

dElos
a_ Acc Sg m

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

poiei
IS-makING

poieO
v_ Pres Act Ind 3 Sg

74 tote
then

tote
Adv

hrxato
he-begins

archO
v_ Aor midD Ind 3 Sg

kataqematizein
TO-BE-damnING

katathematizO
v_ Pres Act Inf

kai
AND

kai
Conj

omnuein
TO-BE-SWEARING

omnuO
v_ Pres Act Inf

oti
that

hoti
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

oida
I-HAVE-PERCEIVED

oida
v_ Perf Act Ind 1 Sg

Then began he to
curse and to swear,
[saying], I know not
the man. And
immediately the cock
crew.

74

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

anqrwpon
human

anthrOpos
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

euqews
immediately

eutheOs
Adv

alektwr
UN-LAYer
cock
alektOr
n_ Nom Sg m

efwnhsen
SOUNDS
crows
phOneO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

75 kai
AND

kai
Conj

emnhsqh
IS-REMINDED

mimnEskomai
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

rhmatos
declaration

rhEma
n_ Gen Sg n

ihsou
OF-JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

And Peter
remembered the
word of Jesus, which
said unto him, Before
the cock crow, thou
shalt deny me thrice.
And he went out, and
wept bitterly.

75

eirhkotos
OF-HAVING-declarED

legO
v_ Perf Act Ptcp Gen Sg n Att

oti
that

hoti
Conj

prin
ERE

prin
Adv

alektora
UN-LAYer
cock
alektOr
n_ Acc Sg m

fwnhsai
TO-SOUND
to-crow
phOneO
v_ Aor Act Inf

tris
THRice

tris
Adv

aparnhsh
YOU-SHALL-BE-renouncING

aparneomai
v_ Fut midD Ind 2 Sg

me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

kai
AND

kai
Conj

exelqwn
OUT-COMING
coming-out
exerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

exw
OUT
outside
exO
Adv

eklausen
he-LAMENTS

klaiO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

pikrws
BITTERly

pikrOs
Adv
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